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YIK: 81°373:159.92 OpuruHasneH Hay4YeH TPy
Original research paper

MEHTAJIEH JEKCUKOH
n-p Huna [{ackamoscka'

AncrtpakT: Bo TeKOT Ha KMBOTOT JyfeTo ycBojyBaar rosem Opoj Ha
300poBu. Criope; HEKOM TMPOLEHKU, U3BOPHUTE TOBOPUTENN HAa AHTIIMCKUOT
Ja3MK CO 3aBpIIEHO cpefAHo oOpas3oBaHMe 3HaaT okoay 20.000 360poBHM
cemejcrBa, i 32.000 nekcruky eguanny. Criopeyn Apyry NPOLEHKH, TOj Opoj
€ MHOTy rnorosieM 1 Moxke fa ouae u Haj 50.000. OBue 6pojku 1 (pakToT feKa
360pOBHTE Ce MPOHAOraaT 3a efjHa MeTTHHA Of CEKyHJlaTa 300pyBaar 3a rojemMa
OPraHU3UPAHOCT Ha 300POBUTE BO YMOT WJIA BO MEHTAIHUOT JIEKCUKOH. Mako
UCTpaXkKyBauuTe ce 0OuyBaar a NpojipatT BO TajHUTE HA YMOT U [1a ' OTKpUjaT
opraiu3anyjaTta 1 (PyHKUMOHUPAKETO HA MEHTAIIHUOT JIEKCUKOH, TOJIEM JIeJT O]
Toa ce ymTe e Mucteprja. Bo 0Boj Tpys ce AMCKyTHpa 3a UCTpakyBamaTa Ha
MEHTAIHHUOT JIEKCUKOH 1 MeTaOpuTe CO YMjaLlITO MOMOLI CEe BpILIAT 0OuaM ja
ce OTCJMKaaT COApP>KMHATA U OpraHu3alyjaTa Ha MEHTAJTHUOT JIEKCUKOH.

Knyunu 300poBU: MeumaneH JAeKCUKOH, Memaghopu, 300po6HU
acoyujauuu, 1ancycu, OUAUH28U3AM

MENTAL LEXICON
Nina Daskalovska, Ph.D.!

Abstract: In the course of their life, people acquire a large number of
words. According to some estimates, native English speakers with completed
secondary education know around 20.000 word families, or 32.000 lexical
units. According to other estimates, this number is much higher, and could be
well over 50.000. These figures and the fact that words are retrieved in one
fifth of a second indicate extremely good organization of the mental lexicon.
Researchers have been trying to discover the secrets of the mind and the
organization and functioning of the mental lexicon, but a great deal of it is still
amystery. This paper discusses the investigations of the mental lexicon and the
metaphors that are used to describe the content and organization of the mental
lexicon.

Key words: mental lexicon, metaphors, word associations, slips of the
tongue, bilingualism.

Ddunonomxn (akynrer, YauBepsurer ,,Jone [Jemues* — [Ltum.
Faculty of Philology, Goce Delcev University, Stip.
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Metadopu 32 MEHTAJTHUOT JIEKCUKOH

Hako e Temko fa ce ogpeny KoykaB € 6pojoT Ha 360pOBUTE KOU JIYFeTO TH
YCBOjyBaat BO TEKOT Ha KUBOTOT, CIOPE/ MTOCKPOMHUTE MPOILIEHKH, U3BOPHUTE
TOBOPUTENIM HAa aHIJIMCKHMOT ja3WK CO 3aBPLICHO CPEHO OOpa3oBaHME 3HAAT
okoiy 20.000 360poBHU cemejctBa, mian 32.000 mekcwuku equauny (Nation,
1990). Criopep, Apyru MpoLEHKW, TOj Opoj € MHOTY TMOroieM M MOXKe Jia
oune u Haym 50.000. OBue 6Gpojku U (PakTOT fieKa 300pOBUTE Ce MpoHaoraaT
3a efjHa MEeTTHMHA Off CeKyHjaTa 300pyBaaT 3a TojieMa OpraHM3MPaHOCT Ha
360pOBI/ITe BO YMOT WJIM BO MEHTAJIHUOT JICKCUKOH. HNaxko NCTpaXyBayuTe Cce
o0OuyBaaT fia MpoApPaT BO TajHUTE HA YMOT M 1a TM OTKPUjaT OpraHM3anyjara
1 (pyHKIMOHMPAKHETO HA MEHTATHUOT JIEKCUKOH, TOJIEM JIEJ Of] TOA C& YIITE €
MHUCTEpHja. 3aToa MMa rojieM 6poj MeTaopu CO UMjaIlITO TIOMOII CE BPIIAT
obuM fla ce OTCIIMKAaT COfpXKWHATA W OpraHM3anyjaTa Ha MEHTATHHOT
nekcnkoH. MekKaptu (McCarthy, 1990: 34-35) HaBeqyBa HEKOJKY Off THE
MeTaopu Kako IITO ce MeTadopuTe peuHuk, mecaypyc, eHyukioneouja,
Komnjymep n bubauomexa. Metacopara peurux MMIUTAIMPA JieKa 300poT 1
HErOBOTO 3HAUCH:E Ce ,,3alUIIaH 3aeHO (BKJIYUYyBajKu U nH(opMaimja 3a
Heroparta KJjaca, U3roBop, €TMMOJIOTHja 1 IEpUBALN), AeKa Taa nH(pOopMalmja
€ CKJIaJMpaHa 1o a30y4eH pefl 1 MOXKe JIECHO U €eKOHOMUYHO /1a ce mpebapa.
Mertacopata mecaypyc € MalKy TNOWHaKBa, Oujiejku OBfe 300pOBUTE ce
KJIAacCU(UUMPAHU CNIOPE]] CEMAHTUUKUTE MOJMEbA, IITO 3HAYM JeKa M300pOT
Ha 300pOBHUTE ce TpaBW CIOpeN 3HAUeHETO. Metadoparta eryukaoneouja
cyrepupa aeka 300poBUTE CO ceOe HOcaT CYLUTUHCKUA BPCKU CO JIPYI'M BUAOBU
Ha 3HAeHE, BKIYYyBajKl MCTOPUCKO, MEPLUENTUBHO U OMIITECTBEHO 3HACH:-E.
Mertadopata kKomnjymep cyrepupa CIOCOOHOCT 3a Op30 Mpolecupame,
KOMIUIEKCEH HAaUMH Ha CKJIApPa-e CO Hajpa3HOBUIHN BPCKHU Mef'y 300pOBUTE
1 HUBHO Op30 mpoHaorame. KoMmnjyTepoT, UCTO Taka, HM ja fHaBa wiejaTa 3a
IMHAMIYEH WHITY T KOj IOCTOjaHO ce OOHOBYBA U T'M PEOPTaHU3MpPa MOIATOLWTE .
Mertacopara 6ubauomexa ce oduayBa jia JA0JOBU HMHIYT KOj MOCTOjaHO Cce
OOHOBYBAa M € MOJ KOHTPOJIA HAa LEHTPAJEH KaTajor Kako BO OMOIMOTEKA,
Kajie IITO € JlafieHa nH(pOpMalpja 3a CeKoja KHATA M MECTOTO Kaje IITO ce
Haofa, ITo 61 MOKEJIO /ja HE BOJI /IO MPETIOCTABKATA JIeKa CIIMYEH LIEHTPAJIeH
KaTaJIoT MOCTOM ¥ BO MEHTAJIHUOT JIEKCUKOH, KaJle ITO MOXe Jla Ce MPOBEpU
sokarjaTa Ha 360poT (Aitchison, 2003: 33). Bo 6ubimmorekure 4ecto ce
MOCTaByBa MpAlIakbeTO JlAM TIOMYJIapHUTE KHUTM Tpeba fa ce cMecTaT Ha
MOJIMIIA Kajie IITO MOXe JIECHO Jia ce HajuaT. MicTtoTo mpamame 61 MOXKEo
lla ce MOCTaBM 32 MEHTAJHHOT JIEKCMKOH: JaJil CUTe 300pOBU CE€ TpeTHhpaar
MOJACAHAKBO WJIKM UMa pa3/IMdY€H TPETMaH 3a NOYECTUTE U MOPETKUTE 360pOBI/I
(ibid.: 34).

Huckytrpajku 3a metadoparta peuruk, Ejuncon (Aitchison, 2003: 10-
14) HaBeqyBa HEKOJIKY Pa3NMK/ MOMEry MEHTAIHHUOT JIEKCUKOH M PEYHMKOT.
IIpBara pasnuka ce ojHeCyBa Ha HAUMHOT Ha KOj 360poBuTe ce nozpeaeHu. Taa
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BeJIM JieKa OufiejKku BO pPeYHUIIMTE 300pPOBUTE Ce MOJIpe/icH Mo a30ydeH pefl,
aKO MEHTAJIHUOT JICKCUKOH €, MICTO TaKa, OpraHu3upaH rno a30ydeH pef, Moxke
lla ce OYeKyBa Kora JiyfeTo MOHEeKOralll MOrpeliHo yrnoTpedyBaatr efieH 300p
HAMECTO JIPYT, CIy4YajHO fia u3bepat cocesieH 36op. Ho, TakBuTe Tpeiku ce
coceMa HeBepOjaTHH, IIITO CTAHYBA JaCHO aKO Ce TOTJIEJJHAT HEKOJIKY MPUMEPU
Ha ,Jjancycu Kako mto ce ,,He told a funny antidote®, kajie mTo HamecTo
»anecdote (aHermora) e ymnoTpebeH 300poT ,antidote” (MPOTUBOTPOB),
umi ,,The doctor listened to her chest with a periscope®, kafie wTo 360pOT
»periscope® (mepuckom) e ynoTpebeH HamecTo 300poT ,,stethoscope®
(crerockon). TakBuTe TpelikM YyKaxKyBaaT jeKa AP U aKO MEHTAJHHOT
JIEKCUKOH JISIIyMHO € OpraHW3upaH CIOpe/l MPBUTE IJIACOBH, PElOCIETOT HE €
[EJIOCHO a30y4eH. JIpyru acrnekTy Ha IJIacOBHaTa CTPYKTypa Ha 360pOT KakKo
IITO CE 3aBPIIETOKOT, aKI[EHTOT U aKIeHTUpaHaTa caMorjacka UrpaaT yJjora
BO pacropeflyBameTo Ha 300poBuTe BO yMOT. Mmn ako ja 3emeMe 3a mpumep
peuennuarta,, The inhabitants of the car were unhurt Bo Koja rOBOPHUKOT cakas
1a ro ynorpe6u 360poT ,,occupants® (JiyfeTo Kou ce Haof'ajie BO aBTOMOOHIIOT)
HaMmecTo ,inhabitants® (kuTenn), MoKeMe Jja 3aKIyuuMe JeKa YOBEUKHOT
MEHTAJICH JIEKCUKOH He MO3Ke Jia GuJie OpraHu3upaH UCKITyYUTETHO BP3 OCHOBA
Ha TJIaCOT WM TNHCMeHaTta ¢opMa, TyKy JieKa Tpeba jla ce 3eMe TMpeBuJl
U 3HAYCHETO, OMJICjKY JIyFeTO YecTO MelraaT 300pOBM KOW MMAatr CIMYHO
3Haueme. [Ipyra pasnuka Koja ja HaBeyBa EjuriCoH e I1To peuHunuTe cofipxkar
TOYHO ofipefieH O6poj Ha 300pPOBU U C€ 3acTapeHH, OUfIejKU ja3UKOT TIOCTOjaHO
ce MEeHyBa, a Tpef] c& BOKaOysnapoT. 3a pasiika Of PeUHULIUTE, COP>KUHATA
Ha MEHTAJIHUOT JICKCUKOH HE € TOYHO OfIpeJieHa, JIyfeTo MOCTOjaHo JTofjaBaat
HOBU 300pOBU 1 T'O MEHYBAaT U3rOBOPOT U 3HAYCHETO Ha mocToeukute. OCBeH
TOAa, MEHTAJIHMOT JICKCUKOH COJ[P>KM MHOTY TMoBeKe MH(OpMalUKU 3a CEKOj
300p. Peunuiure HaBegyBaaT camMo Majl U300p Ha 300POBU CO KOM JajicHUTE
300pOBHM OOMYHO ce ymoTpeOyBaaT U HajuecTo ce JIQJIcHN BO M30Jaluja, Taka
IITO COfIpXKAT coceMa Mayiky WHGOpPMAlUU 3a CUHTAKCUUKUTE CTPYKTYpU
BO KOM JlafieHnTe 300poBM MOXKe Jia ce ynotpeOysaat. lllTo ce omHecyBa o
U3roBOPOT, PEYHUIIMTE OOWYHO JjaBaaT caMO €fiIcH M3rOBOP 3a CeKoj 300p,
flofieka HUe 3a cekoj 300p MoxKeMe jja pazbepeMe pasiuiHu U3FOBOPH Off
Pa3NYHUA TOBOPUTEJIH.

Amnajnorujata nomMef'y peyHUK M MEHTAaJIeH JIEKCUKOH, criope AJTMaH
(Altmann, Bo MOATOTOBKA), HE € COO/IBETHA, OUJICjKU MPUCTANIOT KOH PEYHUKOT
U TPUCTANOT KOH MEHTAJIHUOT JIEKCHKOH Ce cocema pa3jinynu. FimeHo, Kora
O6apamMe HeKOj 300p BO pEUHUK, ja IyiefjaMe camo popmara Ha 300pOBUTE U HE
ce 3aJpKyBaMe Ha jiehuHULIUKMTE Ha coceHUTe 360poBu. Ho, kora Gapame
300p BO HAIIMOT MEHTAJICH JIEKCMKOH ja MpollecMpaMe COfp>KUHATa W Ha
coceHUTE 300pOBU Cc€ Jlofieka He fojaeMe 1o 6apaHuoT 360p. Toj ru HaBegyBa
ucTpaxyBamwaTa Ha Bunujam Mapcien-Buscon Bo 70-TuTte roquHu O MUHATHOT
BEK KOM TMOKaxKalle fileka Hue MOKeMe Jia To Mpeno3HaeMe 300poT jiofieka ce
YIITE O CIylIaMe, HO BasKeH acleKT Ha TOj Mpolec € ITO 300poBUTe He ce
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npoHaofaarT, TyKy ce akTuBupaat. IMeHo, Kora Hu3aTta Off IJIaCOBH BJIEryBa BO
HALIMOT ay[UTOPEH CHUCTEM, C€ aKTHUBUPAaT cUTE 300POBM KOU 3allOYHYyBaaT
co te raacou. Kako mro npomomkyBa Hu3aTa Of TJ1aCOBU, 300pOBUTE KOU
He ce KOMNaTUOWIIHM MOYHYBAaaT Jla ce AeaKTUBMpaaT ce JofieKa He OTMaHaT
CHUTE aNTepHATUBH U OCTaHe caMo O6apaHuoT 360p. [Ipu Toa ronema yiora uma
NpefBUAYBAmBETO 32 Toa KoM (pOHEMHU OU MoXKele Jla clielyBaaT 1 Koe 61 6usio
COOJIBETHOTO 3Hauewme. [IpBMOT mokaszaTen 3a TOYHMOT M300p Ha 300pOT e
aKyCTUYKHUOT CUTHAJ KOj OTOa GP30 ce MEHYBa 3a /1a TO BKIIyUH U 3HAYCHETO
Y KOHTEKCTOT. AKO 300pOT UMa MOBEKe 3HAUEHa, CE aKTUBUPAAT CUTE 3HAUCH:A
Ha TOj 300p c& jofieka anTepHATMBHUTE 3HAaucHa KOM HE OfiroBapaar BO
MAICHUOT KOHTEKCT He oTnagHat. OBKe UCTpaXKyBama, UCTO Taka, IoKaxale
fieKka moyecTuTe 300pOBU Ce aAKTUBUPAAT NMOOP30 0f] 300pOBUTE KOM MOPETKO Ce
ynotpeGyBaaT 1 JiekKa Kora KOHTEKCTOT 'O TIO[JIP>KyBa MOPETKOTO 3HAUCHE HA
360pOT, TOraml ce aKTUBMPAAT M MOYECTUTE U TIOPETKUTE 3HaUeHa Ha 300POT.
Ho, ako KOHTEKCTOT ro NOfIp>KyBa MOYECTOTO 3HAYCHE, TOPETKUTE 3HAUCHA
NOKaKyBaaT WM cyiaba akKTHBalMja UM BOOIILTO HE Ce aKTUBHUPAAT.

On cure ananoruu, Ejuucon (Aitchison, 2003: 31-32) ja mpedepupa
aHaJlorMjaTa Ha Mamna Koja Ha efleH HauMH OirOBapa Ha CUTYalyja Off peaTHUOT
SKUBOT,  Ha IPYT HAUMH € coceMa pa3nuyHa. Taa Benu ieKka HajKopucHaTa Mamna
4ecTo He J]JaBa TOYHA MIPETCTaBa 3a TEPSHOT U JlaBa NPUMEP CO Mo3HATaTa Marna
Ha Moji3eMHaTa >kese3Hnia Bo JIOHIOH Koja Ha eJIeraHTeH HAauMH ja cymupa
cymrtuHcKara uHgpopmanja. ['o KpTByBa peanu3MoT, HO CO TOa CTaHyBa
nopo6pa. Manara jacHO MoKaxkyBa KOW BO3HM JIMHAM CO KOW CTaHULM Ce
NOBpP3yBaar, co LITO JjaBa civKa 3a peanHocta. Of1 ipyra cTpaHa, pa3jiMuHuTe
JVHUM Ce TIPETCTaBEHW CO Pa3jMdHu OOM, HO HHUE HE OueKyBaMe BO30BUTE
WM IIUHUTE f1a OujlaT co Tue Oou, HUTY MakK OueKyBaMe OfjJaJieueHoCTa Off
cTaHuuMTe f1a ouyie TouHo najieHa. Criopey oBaa Mana MoxKeMe Jia ce oouneme
fla HampaBUMe JijarpaM Ha BPCKUTE BO MEHTAJHHOT JIEKCMKOH, KOj HA HEKOj
HAauMH € CIMYEH Ha MIIAHOT Ha moji3eMHara keje3nuua Bo Jlonnon. Ho, kako
wro Besm Ejuncon, nocTou efgHa ronema pasnuka mef’y HuB. Hue Moxkeme fa
cle3eMe BO MOjI3eMHATa >KeJIe3HWIa M fla HalpaBuMe Mana Ha KOHEKIUUTe
nomel’y CTaHULUTE, HO C& YIITE HEe MOXKEMe Jia TM BUJJMME BPCKHUTE BO YMOT.
Jpyr acmekT Mo Koj MEHTallHaTa Mara MOXe /la ce Pas3iMKyBa Of MarnaTta Ha
>KeJIe3HULATa € IITO MOKeOU Kaj MEeHTaIHaTa Marna ce paboTH 3a CUCTEM WU
rpyna Ha CUCTEMM KOM Ce COCeMa Pa3JIMyHM, Taka IITO ef{Ha JUHUja O6u Ouna
3a BO3, Jpyra 3a aBTooOyc, TpeTa 3a Kamuia. Taa 3akiaydyBa jieka JOTMYHOTO
o0jacHyBarhe He MOpa ia H¢ BOJM BO BUCTMHCKUOT NpaBell, OufiejKu MOKeou
YMOT pabOTH Ha HAYMH KOj € coceMa CIPOTUBEH Ha MHTYULMjaTa.

CeBo oBa 300pyBa 3a rOJIEMUTE HEjaCHOTUU MOBP3aHU CO MEHTAJHUOT
JICKCVKOH U HANOpUTE Ha UCTPAKyBauuTe f1a TM OTKPHUjaT HAUYMHUTE Ha KOU
360pOBUTE BO YMOT Ce€ CKJIaupaaT, ceé MpoLecupaaT U Ce MOBUKYBaaT Off
MemopujaTa kora Tpeba fa ce ymnorpebar. Mek Kaptu (McCarthy, 1990:
34-44) Benu geka cute THe MeTaoOpu MOXKAT CaMO JEIYMHO Jla IO ONMILIAT
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HalIeTO 3HaeHe 32 MEHTAIHUOT JIEKCMKOH, HO CUTE ja cofpxKaT ujejara 3a
MHIYT (T.e. IeKa ja3MKOT Ce 3aluillyBa Ha HEKOj HauWH), CKIaaupame (JieKa
TOj Ce CKJIaupa 1 He ce ryou), U MOBUKYBamke Ha 300pOT o MeMopujaTa (feka
MO3Ke J1a Ce IOBHMKA KOra € MoTpeGeH).

3a jlenata KoM ro y4yaT MajudHHMOT ja3uK PEUYHUCH CHOT JIMHTBUCTUYKH
WHIYT BO MPBUTE FOJIMHU € FTOBOPEH. 3a YUSHUIUTE KOM Y4aT CTPAHCKH ja3uK
NUCMEHUOT ¥ TOBOPHMOT ja3WK WrpaaT MCTa yjora ymre Off MOYeTOKOT. 3a
M3BOPHUTE TOBOPUTENM BasKEH € OMLITUOT OONMK Ha 300pOT, TME OGpHYyBaaT
NOroJIeMO BHUMAaHME HA MOYETHHOT M KPajHUOT fien Ha 300poT, 6pojoT Ha
CJIOTOBUTE, OMIITATA PUTMUUYKA CTPYKTypa M akueHToT. [Ipu mojaBaTa ,,Ha
BPBOT Ha ja3ukoT (tip-of-the-tongue phenomenon) Tue MozKaT fia T HaBefaT
OBUE KapaKTePUCTUKHU M OMIITHOT OOJIMK, HO CEeMak He MOKAT /la Ce CeTaT Ha
TOYHUOT 300p. 3atoa MekKapTtu (ibid.: 36) cMeTa feka 3a Jia UM ce MOMOTHE
Ha YUYCHUIUTE Ja 3aloMHAT ofipefieH 300p 61 OUJI0 KOPUCHO Jia UM ce OOpHE
BHUMaHME Ha CJIOTOBHATA CTPYKTYpa M aKLEHTOT Ha 300poT.

Co MeTadopuTe KOMIITO CE OIHECYBaaT HA CKIIA/IUPakbeTo Ha 300pOBHUTE
ce mpaBu oOuJ /1a ce JIOJOBU CYLITHHATA HAa OpraHM3alyjaTa HA MEHTATHUOT
JIEKCVKOH U Jla C€ WIIyCTpUpaaT HAuMHUTE HA KOW WHAWBUly AJITHUTE €JIEMEHTH
ce TOBp3yBaatr efiHu co Apyru. Bo ofHoc Ha Metadpopara peunuk, MOXe Ja
ouekyBaMe cekoj 300p fa Ouje MOBp3aH CO 3HAYEHETO, CHUHTAKCHUYKATa
KJlaca, TJIacOBHATA CTPYKTYpa, NMCMeHaTa (popMa, HEKOJIKY IEpUBALIN, U aKO
cTaHyBa 300p 3a J0OPO OpraHn3MpaH PevHNK, U BPCKU CO CHHOHUMHU Ma Iypy 1
anToHumu (ibid.: 38).

MefyToa, kako mro HarnacyBa Mek Kapru (ibid.: 43), 3HaemeTo Ha efieH
360p He 3HAauM IeKa TOj MOXe Jla ce MOBKKA Off MEMOpHjaTa Kora € moTpeGHoO.
AKO YUYEHHUKOT He MOXKe aKTMBHO /1a F0 ynoTpeGu 300poT Kora My € oTpebeH
6e3 rojeMo MEHTAJNHO mpebapyBame, Toraml MoxKebu cTaHyBa 300p 3a
HEKOMIIJIETHO 3HacH-e Ha 300pOT WiH, NaK, 3HacHhe Ha 300pOT Ha PELENTUBHO
HMBO. PenenTWBHOTO mMOBMKYBame Ha 300pOT Off MeMopHjaTa BKITydyBa
CTOjyBakbe Ha MMCMEHNOT WM TOBOPHUOT MHITYT CO CKIIaIMPAHNTE TJIACOBHU WITH
oprorpadckul CTPYKTYPH U HUBHUTE 3Ha4YeHa. VcTpaxyBamara moKaxkyBaaT
fieka upuomuTe, pasuTe 1 JiepuBaluTe Ha 300pOBUTE Ce CKIIAUPaaT Kako
LeNMHM, TaKa LITO NpPH MOBUKYBAHETO Off MEMOpHjaTa UM Ce NpHUCTamyBa
MPEKTHO, 6e3 npeTxoiHa aHanu3a. [IpoIyKTUBHOTO MOBUKYBamke Ha 300pOT
071 MEMOpHjaTa o cliefi CIIPOTUBHUOT MAT Off PEEeNTUBHOTO MOBUKYBae: Ha
3HaYewaTa Tpeda Jla uM ce jaze opma, Ipy ITO HEeKou off hopMuTe Ke Guiat
OCHOBHU 300pOBM, HEKOM Ke OWflaT [AepUBAlMKM WIIM CIOKEHKM WM HU3pasu
COCTaBEeHU O] IOBEeKe 300pOBH.

Bupnejku npu ynorpebara Ha MajuMHMOT jasuK JyfeTo 300pyBaaT TEYHO
1 Op30, MOBEKe UCTPaKyBaul CMETaaT Jieka Toa € Pe3yJITaT Ha CKIaIUpambeTo
Ha KOHCTPYKIMHM COCTaBEHM Of] TOBeKe 300pOBM BO MEMOpHjaTa M HUBHO
NOBUKYBake Off MEMOpHUjaTa Kako LIeMHY py ynoTpebaTa Ha jasukot (Lewis,
2002; Nattinger & DeCarrico, 1992; Sinclair, 1991). Bo ognoc Ha MmeMopujata,
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AtkuHcoH u llludppun (Atkinson & Shiffrin, 1968) pasnukysaat Tpu ¢azu:
CEH30pPHO CKJIaIUpake BO MEMopHjaTa, Kajie IITO CTUMYJIOT Ce 3aJipXKyBa
camMo Jiel Of CeKyHjiaTa, KpaTKOTpajHa MeMOpHja, Kajie IITO eJeMEHTUTE
ce TpollecrpaaT Off €Ha YETBPTHHA OJf CEKYHJIaTa JI0 HEKOJKY MUHYTH, U
JOJroTpajHa MeMopHja Koja MpeTcTaByBa TpajHO cKianupawe. bpojoT Ha
eJIEeMEHTHTE KOM MOKe J1a Ce 3ajIpXKaT BO KpaTKOTpajHaTa MEMOpHja € CelyM
(Hirsh, 2003), a nop enieMeHTH ce nojipa3bupaar He camo NMOeUHEYHU 300POBH,
TYKY W U3pa3uTe KOU Ce COCTaBeHM Of] MOBeKe 300pOBU, HO CE CKIIAIUpaHU
KakKo eJIHa 1IeJIMHA, 1A UMaaT CTaTyC Ha MHAMBULYaiHu 300poBu (Lewis, 2002).
Cunknep (Sinclair, 1991: 110) cMeTa ieka Toa mpou3sJierysa of] TeHAeHIMjaTa Ha
JIyFeTO 32 EKOHOMUYHOCT BO CUTe Chepr Ha SKMBOTOT , I1a MOPAJIY OTPaHIMUISHOCTA
Ha paboTHaTa WJIM KPaTKOTpajHaTa MEMOpHUja, KOPUCTEHETO HA OBUE M3pa3u
NpeoBaayBa Mpu npouecupameTo Ha jasukoT. PoT (Rott, 2009) koHcTaTHpa
lieka Ha yYCHUIUTE UM HEJ0CTAaCyBa 3HACHETO HAa MHOTYOpOjHUTE (hOpMYJIIH
KOU TM KOPHUCTAT W3BOPHWUTE T'OBOPUTEINM, Ma 3aTOa TojieM Opoj JIMHTBUCTU
npenopadyBaar (poKyCcOT Ha HacTaBaTa Ja He Owjie Ha W30JMpaHu 360pOBU
(McCarthy, 1990), Tyky fa UM ce TIOMOTHE Ha yUEHMIIUTE Jla TM YCBOjaT TUE
HIM3M 0f] 300pPOBU 3a Jla MOKe Jla 300pyBaaT TEYHO U aBTOMATCKU KAKO IITO T'O
npasat Toa uzBopHute ropoputenau (N. Ellis, 1995a; Lewis, 2002; Nattinger
& DeCarrico, 1992; Pawley & Syder, 1983).

HcTpaxysama HAa MEHTATHUOT JIEKCMKOH

3a ucTpakyBarme Ha MEHTAJIHUOT JIEKCMKOH C€ KOPUCTAT Pa3HOBUIHU
TECTOBH U CE€ aHAJIM3Mpa FOBOPOT Ha MCIIUTAHULIUTE, OUfiejKH (ha3uTe HU3 KOU
MUHYBa JIMLETO 32 /1a F0 NPOHaj/ie MOTPeOHMOT 300p MOXKeE Ja yKaske Ha OMIITaTa
opraHu3zanyja Ha efHa Leja objacT: 300pOBUTE KOM Ce TMOBP3aHM MOXE /1a
ouyiaT CKIaUpaHu 6Ju3y eIHU [0 APYTHU, WK MOXe Jla OujaT ofijlajeyeHu, Ho
Mery HUB MOXe Jla mocTojaT cuiHu Bpcku (Aitchison, 2003). Enen o HajuecTo
KOPHUCTEHHUTE TECTOBH € TECTOT Ha 300POBHM ACOLMjalliM KOj BO ICUXOJIOLIKHATE
UCTpaKyBara Kaj MajuMHUOT ja3uK MMa Jojra Tpajulyja, a Jypy HeojlaMHa
BaKBHTE TECTOBH MIOYHAJIE /]a C€ yNOTPeOyBaaT v BO UCTPaKyBamaTa Kaj JIMlaTa
KOM y4yaT CTpaHCKHM jasuuu. Kaj oBue ncTpakyBara, Ha UICIUTAaHULUTE UM Ce
faBa efieH 300p U THe Tpeda Jja OroBopaT cO MPBUOT 300p WK CO 300pOBU
KOM UM jioafaaT Ha yM. [IpeTnocTraBkara e jieka aBTOMATCKUTE OirOBOpHU, 6e3
MHOTY Pa3MHCITyBatbe, CE COCTOjaT Of] 300POBUTE KOM MMAAT HAjCUIIHU BPCKU
CO /1aieHUOT 300p BO MEHTAIHUOT JIEKCUKOH Ha ucnuTanuuute (Schmitt, 2000:
38).

Opranu3zanyjaTa Ha MEHTAITHAOT JIEKCUKOH Of] TJIefJHAa TOYKa Ha 300pOBHUTE
acolyjauuy ce ONMINYBa CO TIOMOLI HAa KBAaHTUTATUBHM W KBaJUTATUBHU
KapakTepuctuku (Zareva,2007). Bo KBAHTUTATUBHU KapaKTEPUCTUKH criafaaT
Ba’KHOCTA Ha MPBUOT OfIFOBOP, CIMYHOCTA BO OIFOBOPUTE, PA3HOBUIHOCTA BO
OITOBOPUTE, PACIOJIOKIIMBOCTA HA OAFOBOPUTE, OPOjOT HA OArOBOPUTE WTH.
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KBajMraTuBHM KapaKTEpUCTUKKA Ce OJIHECYBaaT Ha KJjacudukainyjaTta Ha
OJITOBOPUTE CHOpPE]l TOa i acolMjaliiTe MOKaXKyBaaT MapajurMaTCKH,
CUHTArMaTCKU WM CEMAaHTUYKHU OTHOCH.

[TpBuTE MICUXOJIOIIKK EKCTIEPUMEHTH OTKPUJIE ieKa TIOCTOU TOJIEM CTeTieH
Ha U3e[THAYCHOCT BO OJITOBOPUTE Kaj U3BOPHUTE TOBOPUTEIIN U MOKPA] HUBHUTE
uHauBUnyanuu pasnuku. [1uz (Deese, nutupano Bo Zareva, 2007) 3abenexkan
ieKa e/lHa Of] YHUKATHUTE KapaKTePUCTUKU Ha ja3UKOT Ce OJJHECYBa HA MHOTY
pa3BUEHUTE BPCKU TIOMery 300pOBHUTE BO ja3MKOT. 3aToa, TOj CMETajl JieKa
Hajno6ap HauMH 3a NPOYyYyBakhe Ha BPCKUTE MoMel'y 3HauermaTa Ha 300poBUTE
€ Jla ce MPUMEHN CeMaHTHUKU MPUOJ] KOH aHAJIN3aTa Ha THe aCOLUjalliH, IITO &
BO COTJIACHOCT CO CeraiHaTa TeopHja 3a CEeMaHTHUKHU MOJIMba KOja BN JleKa
3HaYeraTa Ha 300pOBUTE MOpa Jia ce pa3bepaT BO OJHOC Ha Jpyrute 360poBU
KOU COYMHYBaaT e€[jHa ceMaHTW4ka oOjacT. Tue ogHocu Moxe ja ougar of
[IBa TUIA: MApaJUrMaTCKU OJHOCU Mely 360pOBM KOM MOXKE Jia Ce 3aMeHarT
BO J100po (hopMUpaHa CHMHTaKCUYKa HU3a (CMHOHUMM, aHTOHUMU, XUTIOHUMU,
MEpPOHUMM), U CHHTArMaTCK! OTHOCH Mef'y 300pOBUTE KO OflaT €IHU CO IPYTH
BO IpaMaTWyKa HU3a U UMAaT CEMAHTUYKK apuHUTeTH. MHOTY MCTpasKyBauu
npucaTiiie efHa MOIIMPOKAa KaTeropusalyja Ha OJirOBOpHUTe, Oa3upaHa He
caMO Bp3 CEMaHTUYKUTE OJIHOCHM TYKy W Bp3 JIeKCMUKaTa Kjaca, CIopes
KOja MapajurMaTCKu OJIFOBOPY CE€ OHME KOM MpuMaraaT Ha UCTa JIeKCHUKa
KaTeropuja Kako CTUMYJIOT, 2 CAHTarMaTCKHU OfI'OBOPH C€ OHUE KOM Tpurafaar
Ha pa3JInyHa JIEKCUIKa KJiaca off OHaa Ha 300pOT KOj € ynoTpeOeH KaKo CTUMYJI.

ToneMm 6poj UCTpaskyBauu ce COrjiacyBaaT Jieka TECTOBUTE Ha 300pOBHU
acoIMjaly Ce KOPUCEH MHCTPYMEHT 3a Mepethe Ha CIOCOOHOCTA HA YUCHULIUTE
la TpOAyLMpaaT acouWjaluy CAWYHA Ha W3BOPHWTE TOBOPUTENM, TaKa IITO
NoroJieMa CJIMYHOCT Ha aCOLMjalunTe Ke yKayke Ha IOBUCOK CTEMNeH Ha JISKCUYKO
3Haeme. [loceramHuTe CTyJuM MOCOYYBAaT Jieka BUJIOT Ha JICKCUYKHUTE BPCKU
Kaj YYEHWIUTE Ce pa3jiMKyBaaT OJ OHME Kaj W3BOpHUTe rosoputesu. Kaj
W3BOPHUTE TOBOPUTEIIN TIOCTOU TEHJICHIM]a Ha [IBUKEHHE Of] CHHTarMaTCKU KOH
napagurmarcku acouujaumu (Schmitt, 2000: 40), noneka feyata npedgepupaat
CUHTarMaTCKM acoljaluu, 6apeM Jlofieka He HAMOJHAT CeyM TOIMHU, a UCTO
Taka faBaaT u rosjeMm Opoj Ha acouujaumu mo 3ByuHocT (Meara, 1983: 28).
OpnroBopuTe Kaj yUeHUIUTE Ce PA3IMKyBaaT Off OHME Ha N3BOPHUTE TOBOPUTETN
10 TOA IIITO TUE CE MOPA3INYHU U TOMAJIKY XOMOTeHHU 1ITO, cropef, Meapa (ibid..:
29), e uyjHO, OUyIejKM YUSHUIIUTE MMaaT MoMaJI M MoorpaHnyeH BokaoyJap. Toj
CMeTa JieKa eJlHa Off IPUYMHUTE € TOa IITO YUCHUIUTE aBaaT acolUjaldu Mo
3BYYHOCT MCTO KaKo U JierjaTa, Ouiejku Kaj yUSHUIUTE MEHTAJTHUOT JICKCUKOH
HE € TOJIKY pa3BUEH KaKO Kaj M3BOPHUTE rOBOpUTENH. [Ipyra npuumHa Moske
fa Gujie Toa IITO YUYCHUIIUTE YeCTO TMOTPEIHO T'o pa3dupaar [ajiecHuoT 300p
U ro 3aMEHyBaaT CO JIpyr 300p KOj MMa (POHOJIONIKA CIIMYHOCT cO Hero. Toa
cyrepupa jieka CeMaHTUUKHUTE BPCKM BO MEHTAJTHUOT JICKCUKOH Ka] yUCHUIUTE
ce cjiabu, 4eCTO MOTHCHATH Of (POHOJIOIIKUTE CJIMIHOCTH, IIITO HE CE CIyuyBa
Kaj W3BOpHHUTE roBoputeu. MefyToa, cO 3rojieMyBareTO Ha HMBOTO Ha
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ja3nyHa KOMIMETeHIIMja, OArOBOPUTE HAa YUSHULIUTE CTAHYyBaaT CE MOCIUYHU CO
OHME HA W3BOPHUTE TOBOPUTEIH, IITO YKaXKyBa HA TOA JieKa M acolujalunuTe,
KaKoO ¥ JIPyTUTEe aclieKTH Ha 3HaeH-e Ha BOKaOyJapoT, ce pa3BUBaaT NOCTENEHO
(Schmitt, 2000 : 41).

Jpyr W3BOp 3a MCTPaxKyBame HAa MEHTAIHUOT JICKCMKOH € aHalu3ara
Ha ,,JlaficycuTe"’, OJHOCHO TPEUIKUTE BO TOBOPOT Kaj M3BOPHUTE TOBOPUTEIH
KOM MOKe J1a BKIIy4yBaaT 3aMeHa Ha LEJHUOT 300p CO ApYr, a KoM MOXKe Ja
ounat cemantuuku rpeuku (hot-cold), cnoj Ha Ba 360pa (minal — minor/
trivial) u mananpornusmu (apartment-appointment) (Channel, 1988: 86-87).
[llanen cmeTa ieka ako 300pOBUTE BO MEHTATHUOT JIEKCHKOH Ce PacnopeieHN
criopey] 3Hauewe, Toraul rpeuikara Ou pe3yiaThpana Bo M300p Ha 300p co
CIIMYHO 3HaueHe, MeyToa TaKBUOT MOJie]l He MOXe 71a ja 00jacHM mojaBaTa
Ha MaJanponu3Mu KO MPEeTCTaByBaaT IPeliky Npu M300poT Ha 300pOBU KOM
3By4YaT CJIMYHO, HO HEMAaT HUKAKBU CIMYHOCTU BO 3HauewmeTo. OTTyka Pej
u Katnep (Fay & Cutler, yutupano Bo Channel, 1988: 88) 3akiy4yBaaT jeka
MOpa /1a OCTOU €JMHCTBEH JIEKCUKOH CO (hOHOJIOUIKM pacropes Ha Koj My ce
npHUCTanyBa NpeKy B Pa3IMIHI MPEXKH, eHA (DOHOJIOLIKA U e[IHA CEMAHTHYKA.
Bo kopnycor Ha dej u Katnep, 87% op mananponusmuTte umane UCT 6poj Ha
CJIOTOBM KaKO LENTHUTE 300poBH, a 98% umane uct akueHT. Toa ru HaBeso
Ha TIpeTNoCTaBKaTa JeKa 300pOBUTE CE€ OpPraHU3MpPaHU TPBO MO CJIOTOBHA
CTPYKTYpa W/ WK aKklEeHT, a IypH MOTOA 10 INIACOBHA CTPYKTYpA.

On npyra ctpana, lllanen (ibid.: 85) cmMeTa geka e MOXKHO Jla UMa JIBE JINCTU
(cknaguiiTa) Ha 300pOBHUTE BO YMOT, €/1HA 3a MPOLIECOT Ha MPOAYyKIMja, Apyra
3a MpoLEeCcoT Ha pazbupame. Criopey Hea, ed1 O MPOLIECOT Ha MPOAYKLKja Mopa
fla ce COCTOM Of M300P Ha COOJIBETHM 300POBH CIIOPE]] 3HAUEHETO IITO Tpeda ja
ce npeHece. 360poBHaTa (popMa NoToa ce MpeTBOpa BO (DOHOJIOMIKY OOJIKK 32
NOHATAMOILIHO NMpoliecupame BO ToBOp. Taka, MpolecoT Ha Manmparme € 3HaUCHe
— 3ByK. [Ipu paz6uparse, NpoOLECOT Ha Manupame € 3ByK — 3Hauewme. OBue
Pa3NuKu MOXe Jja cyrepupaar jieka BO MEHTAIHOTO CKIAMIITE Ha 300pOBU
ONTUMAITHAOT pacnopes 3a MpofyKLyja 61 OUJl CIIOPeNl 3HAUCHETO, JIofieKa 3a
pasbupame 61 61 criopes] 3BYKOT. [Ipyr MHTepeceH MofaToK BO KOPIMYCOT Ha
®ej u Katnep e neka 99% opn Mananponu3MuTe OUiie BO UCTAa CUHTAKCUYKa
KaTeropuja Kako M LEJHUOT 300p, ILITO MOKaXKyBa JieKa Ha Of[pefIecH0 HUBO Ha
NpoLecupame, CHHTAKCaTa € MOXKEH OpPraHu3aTop Ha MEHTAJIHUOT JIEKCUKOH.
[Ilanen Benu aeka JeKCUYKUTE TPELKH Kaj U3BOPHUTE FOBOPUTEIIM MHOT'Y PETKO
ce LEJIOCHO CIyYajHU U [ieKa CeKorall MOCTOM HeKaKBa BPCKa CO LEHUOT 360D
KOja MOXe fla Oujie ceMaHTU4Ka, (POHOJIOMIKA WM mparMaTuika. Mcroto ce
CIIydyBa ¥ Kaj JIMIATa WITO yYaT CTPAHCKU ja3uly. Bropa cimyHocT e Toa mto
Y Kaj YYEHULUTE Ce jaByBa UCTUOT (pEHOMEH ,,Ha BPBOT Ha ja3MKOT KAKO M Kaj
n3BopHUTE ropopuTen. OBUe MOAAaTONM NOKaXKyBaaT JeKa JIo OfJpeficH CTeneH
JICKCKOHUTE Ka] U3BOPHUTE TOBOPUTENM M Kaj JMIATA MITO y4yaT CTPAHCKU
ja3uK ce CIIMYHU, OMIejKK TIOKaKyBaaT CIIMYHO ofiHecyBame (ibid.: 88-89).
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[NocTojar MHOTY eKCHEepUMMEHTH YHMjallTo LeJ € [a Ce OTKpHe Kako ce
CKJIQiMpaaT 300pOBUTE BO MEHTAJIHUOT JIEKCUKOH Kaj JIMIaTa Kou 300pyBaat
/1B ja3VKa U THE EKCIIEPUMEHTH MOXKE [Ia HM yKasKaT Ha Toa KOj 01 O1JI KpajHUOT
pe3yaTar ofi y4eHeTO Ha CTpaHCcKH jas3uk. EqHo ofi HajnpucaTeHuTe raeuiTa
e Jieka MeMopHjaTa Kaj OMJIMHIBaJHUTE JIMIA € XMepapXUcKa, OJIHOCHO JieKa ce
COCTOM Off HajMaJIKy /IB€ HUBOA, PY IUTO €IHOTO HUBO I'M COJIP>KU 3HAUYeH-aTa
Ha 300poBHTE, a IpyroTo HUBO (popmuTte. [IpuToa ce nmocTaByBa npalambeTo
flai MEMOPUCKUTE EIMHULM Ha THE JIBE HUBOA CE OJfIENICHU CIIOpEeN] ja3uKOT
um He. e I'pyt (de Groot, 2002: 33-39) naBenyBa Tpu MoxkHocTu. Criopen
npBaTa MOXHOCT, €fleH 300p 1 HeTOBUOT NPEBOJICH €KBUBAJICHT MMAAaT MOCeOHH
npeTcraBu Bo Memopujara. Criopes BropaTa MOKHOCT, 300pOT M HErOBHOT
NPEeBOJICH EKBUBAJICHT MMaaT 3aefJHAYKA MPEeTCTaBa BO MEMOpHUjaTa, a Criope
TpeTaTa OMnuyja, TOCTOM Pa3IBOSHOCT Ha eIHO HUBO, & MHTErpalyja Ha PYroTo
HHBO, OJTHOCHO Taa Cce COCTOM Of] TPY KOMIIOHEHTH: JIBe TIPETCTaBH 3a (popMaTa
Y €[IHa 32 3HAYCHETO.

IotBpna 3a TpeToTo rieguIITe € N0OMEeHA Off EKCINEPUMEHTUTE CO
,CTUMYyJanuja’ (priming) KOUIITO MOKaxkase Jieka Kora Ha UCIUTAHULIUTE UM
ce JjaBa 3aJja4a Koja ce ofHecyBa Ha (popMaTa Ha 360poBuUTE, 300POT O] ETHUOT
ja3uK He TO aKTUBHpPA COOJIBETHUOT 300p Off IPYTMOT ja3uK, GapeM Kora ce
ofHecyBa 3a 300poBH Kou He ce cpoiHu. Ho, kora 3ajjauaTta 6apa ¢okycupame
Ha 3HA4YeHETO, TOrall MPBUOT 300p r0 akTUBMpPA MPEBOJHUOT E€KBUBAJECHT
U Kaj cpofiHUTe 300pOBU M Kaj OHHME IITO HE Ce CPOJIHU, IITO MOCOYyBa Ha
(pakTOT JleKa Ha HUBO HA 3HAUCH:E, TPEBOIHUTE EKBUBAJIICHTH NMAAT 3aeIHIYKA
npetcraBa. OBa riaefuilTe € NOTBPJIEHO 1 CO eKCIIEPUMEHTHUTE CO ,,CeMaHTUUKa
cTUMYJIaUja‘ KoM MoKaxkase fieka HeJHUOT 300p ce mpouecrpa no6p30 Kora Ha
MCTIUTAHULUTE UM Ce MOKaKyBa 300p KOj € CEMaHTHUKHM MOBP3aH CO HEero, a Toa
ce CIy4yBa U BO CIy4auTe KOra CTUMYJIOT U LEITHUOT 300p ce Of efIeH jasuK, 1
KOra CTUMYJIOT € Off €HUOT ja3uK, a UeHUOT 300p of apyruot. [locTojat e
BEP3MM Ha OBOj TPUKOMIIOHEHTeH Moyien. Cropes NpBUOT Mojied, (opMuTte
Ha 300pOBUTE Of] JIBAaTa ja3uKa ce TUPEKTHO MOBP3aHU €[Ha CO Jpyra, a camo
¢opmara Ha 360pOT Of] MajUMHUOT ja3WK € MOBP3aHa CO MOMMOT, OAHOCHO CO
3HauewmeTo. Cropey BTOPUOT Mojien, (hopMUTE Ha fiBaTa 300pa He ce JUPEKTHO
NOBP3aHM €[]HA CO JIpyra, TYKy U ABeTe (hopMM Ce MOBP3aHU CO TMpeTcTaBaTa
3a MOMMOT KOj € 3ae[JHMUKM 3a JBara 30o0pa. [1a Taka, cmopen mpBUOT Mofed,
pa3bupameTo 1 360pyBambETO Ha BTOP ja3UK OfIv NIPEKY MpeTCTaBuTe 3a (popMaTa
Ha 300pOBUTE HA TIPBUOT jasuK. IMEHO, BU3yesTHO PeTCTaBeH 360p Off BTOPUOT
ja3WK MPBO ja NOTTMKHYBA aKTHBalMjaTa Ha (hopMaTa Ha COOJIBETHUOT 300p Off
NPBUOT ja3WK LITO MOTOA BOAM KOH aKTHBalMja HA 3HaYeHeTo. [lofieka criopen
BTOPHUOT MOfiedl, 300pOBUTE OJf BTOPHUOT ja3uK Ce MpoliecrpaaT peurcu Ha UCT
HauMH KaKO Kaj MPBHOT ja3WK, NpeKy AUPEeKTHa Bpcka momely copmara Ha
360poT 1 HeroBoTo 3Hauewe. [lorep (Potter, mutupano Bo De Groot, 2002: 38)
npeqJiara 1 TpeT, pa3BoeH MOJIeJl KOj ce Haof'a oMery iBaTa, OfTHOCHO TOj CMeTa
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fieKa Co MpaKkTUKaTa BPCKUTe Mer'y (popMuTe Ha 300pOBHUTE Off IBATa ja3uKa ce
3aMEHyBaaT CO JUMPEKTHUTE BPCKU MoMery (popMuTe Ha 360pOBUTE Of] BTOPUOT
jasuk U HUBHUTE mouMu. MlcTpaxkyBamaTa MOKaXyBaaT JieKa MPEeTCTaBUTE BO
MeMOpHjaTa He ce MCTH Kaj CUTe JIMLA U JIeKa Toa 3aBKUCH Off HUBOTO HA ja3WvHa
KomrneTeHuuja. FiMeHo, Kaj aMiara co HUCKO HMBO Ha ja3WvHa KOMIIETEHIIWja
Ha BTOPUOT ja3uK, NPEOBJIajlyBa MPBUOT MOJIEN, OTHOCHO (POPMATHUTE BPCKH
nomel’y 300poBHTE Off IBaTAa ja3uKa, ofeKa Kaj OHMEe KOU TeUHO ro 360pyBaar
BTOPHOT ja3UK NPEOBJIalyBa BTOPUOT MOJIEIT, OTHOCHO CEMaHTUUKUTE BPCKH.

Hekou nuHrBHCTM cMmeraar jieka efeH of (pakTOpuTe KOU MOXKe Ja
BJIMjaaT Bp3 OpraHu3alnyjaTa Ha MEHTATHUOT JIKCUKOH Ka] OWUJIMHIBAJIHUTE
JIMLIA € U HAYMHOT Ha KOoj ce ycBoeHu jasuuure. imeno, Epsun u O3ryn (Ervin
& Osgood, nutupano Bo Meara, 1980: 228) cMeTaat ieka ako jBaTa ja3uka
Ce YCBOEHHM MCTOBPEMEHO BO UCTA CPEMHA, MOXKE J]a C& OYEKYyBa 3a efleH 300p
JIMLIATA J1a MMaaT efieH oMM co fiBe (hOpPMH, 110 e[JHA 3a CeKOj ja3uK. [lofeka, Kaj
JIMLIATa KOM /IBaTa ja3uKa M y4esie BO pa3inyeH Neprof], MOXKe Jia ce pa3BHjat
/1Ba OJIJIENTHU JIEKCUKOHH, IO €JIeH 3a CEKOj ja3UK, KOM (PYHKIMOHMPAAT OfIfIETHO
efieH of Apyr. MefyToa, eKCepUMEHTUTE CO yuermhe Ha HOBU 300pOBH U
HHMBHO CKJIA[IUPalke BO MEMOpHjaTa MOKaxKyBaaT fieka 300pOBUTE Of BTOPUOT
ja3uK ce Ha HEeKOj HauMH MHTETPUpPaHd cO 300pPOBHUTE Ofi MajuMHHUOT ja3uK M
¢opMupaaT efeH KOMIUIEKCEH JIeKCHMKOH. PesynratuTe ofi mpoydyBamaTa
Ha CTPYKTypaTa Ha CEMAHTUYKWUTE BPCKU BO OWJIMHTBAIHUTE JIEKCUKOHU CO
MOMOIII Ha TECTOBU CO 300POBHM acOLMjallMK MOKaXKyBaaT Jieka 360pOBUTE O]
BTOPHOT ja3uK HE Ce TOJKY 10OpO OpraHM3MpaHu U JieKa NpUCTaroT /IO HUB €
MOTEKOK OTKOJIKY Kaj 300poBuUTe Off NpBUOT jasuk. Ho, moctomn fgokas jeka
OBME pa3jiMKM Ce HaMajyBaaT CO 3rOJIEMYBAamE€TO Ha HMBOTO Ha ja3uyHaTa
KOMIIETeHIIMja, LITO YKaXKyBa Ha (PakTOT jieka 300pOBUTE Off BTOPHUOT ja3WK
Ha KpajoT LEJIOCHO Ce MHTerpupaaT BO MEHTATHUOT JieKcukoH (Meara, 1980:
237). Ho uctute co3nanuja gouod u Xenur (Henning, uutupano Bo Nation,
1990) koj OTKpWUJI AeKa YYEHULMTE CO HUCKO HMBO HA ja3W4yHAa KOMIIETECHIH]ja
o CKJIa¥paaT BOKaOyIapoT CHOpPEf TJIacCOBUTE BO 300POT, 1A THE TIOBP3yBaaT
300poBH KoM 3By4aT cianyHO (horse-house). YyeHuuuTe Ha NOBUCOKO HUBO Ha
ja3nyHa KOMIETeHLMja MM CKIIaJupaaT 300poBuTe cropey 3HauewmeTo (horse-
cow). Kako 1mTo yueHnuuTe HanpegyBaar, ceé MEHyBa HAUMHOT Ha KOj THe T'H
CKJIaipaaT 300pOBUTE BO MEMOpHjaTa, TaKa IITO CKIIAUpamkeTo 1o hopMma ce
3aMeHyBa CO CKJIAIVPAbE 110 3HAUEH:E.
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3akiy4oK

Hako opranmzanyjata u (YHKIMOHUPAHETO HA MEHTAJHUOT JICKCHMKOH
CE yIUTe He ce IOBOJIHO Pa3jaCHETH, TOCETalllHUTe CO3HAHMja HY MOKaXKyBaaT
leKa yYeHUMTe UMaaT OrPOMHA 3a/1aya pH YCBOjyBAaHETO HA BOKAOYJIapOT Ha
CTPAHCKHUOT ja3UK MOYHYBAjKM Of] (hparMeHTapHO 3HaeH-¢ Ha Majl Opoj 360poBU
10 BOCIIOCTaBYBame¢ Ha ,,TUTAaHTCKU MYJTUVUMEH3UOHAHA MPEXU BO KOU
CEKOj eJIEMEHT € MOBp3aH co HekoJyiky apyru* (Aitchison, 2003: 82). Toa He
HaBe/lyBa Ha 3aKJIyYOKOT JIeKa [JIABHUOT MPEIU3BUK BO YUCHETO U ynoTpedarTa
Ha CTPaHCKU ja3WK HE € BO 00JlacTa Ha CMHTAKCUYKWUTE MPUHIUIU, TYKY BO
cplieBUHATA Ha JIeKCUKOHOT (Singleton, 1999).
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